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(64), quien, a su profesién de escribano pabli-
es, une ol azareso ofice de poeta. Después
de Uama viva [1953) y Concierfo (1958), ol
pouta Lisboa “en oltivo soledod’ —segin o
dedir del orifico Radl Siva Castro— se dedicéd
a escriturar la fe pdblico y a pergefiar unos
ensayos densos editedos con potrodnic uni.

wlles, Chile veders, destinado a cantar la vooa.

cidn maritima de la patria. Una miciol descon.
fienza lectara, derivada de los recitativos es:
colares, cede lugor ol hallozgo de una cosmo-
wisidn lirica orignal de rico valor expresivo: 'El
petréles en la senting;/ el saitre en entre
puente;/ y an la cubierta: difos masties de
bosques (...) Y en ko alto del mesona reunsdos
¥ Rameande ! contra ol fonde azul tardio. / un
girén de sel pnmnfnfuunm:hudlm
bas/ y una astrella natural”.

Luege, ofvas vetas y otros couces. El
amat eberns y su detengafie en versos libres
que, #n wsa warnedure poseen la frabada ar-
quilectura dil sonele, Amar ya sn alharocas
y retéricas que pide lo exigencia de lo emada:

Lo que guieros, pideme/ pera mi ameor fo se
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de Lishea. e ol anhalo de Dics que ——al rewés
de Unamune— na pide la gorantio de inmor-
talidad perwanal sina que salicta con acucia ba
presencia; cen congoja, lo venada: "Pronto ho-
rd dos mil ailes que e ousentaste / prometien-
do volver. ! Adn esperamos {...) Hoznos sober
3} invakdaste eife anundo./ O = lo entends
mes mal...”

El deiewr da Luboa e concepluose, moas
na por elle chutive en los ¢ o ceme lo
o3 ol de Quaoveda. Mds 5o acuorda con al tone
do las eracienes aprendidas on la infamtio que
recrea con choborada senciber. Dica a Dies y
le hobla como pecodor de sus anhelos, pere el
abogade que eitd detrds del posta no resiste
la tentocidn de atar la junsprudenca favearo-
He a su cousa y, como epigrafe a su ruege,
coleca oquella foemesa y poto ertedosa frase
da S5an Agustin: “Ama, y haz la que gquisras”.
Y le dice al Sefor, siguisnds o apocible tono
medieval de Gonzda de Barcea: 'No ssperes
sin embarge que puesda dares mai [ aparle de
mi amor. ! Ni fies mudhe wn m soy buen pro-
meteder: ¢ Mas llegeda ls prusba caige on
tantacidn

Poe*a con kos aharo desderadas comas.
puntos, maydsoulas ¥ sin pirotecnios verbales.
Venancie Lisboo demuestra que ol buen caste-
llano sigue sendo herromiento expresiva ef
cat. ¥ que Dios v lo potria ¥ o omor son obe-
tas liricos de renovodo hostigacién y de pun.
rante inshgacdn para ol pocta. 5i clisico es
lo que & ke en dases —coma ahirmaba con
dudose humarismo Vicante Hudobro—, Ve
noncie Lisbea y sus poemas podrian aspirar,
sin lacha, al privilegio.
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